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Ideiglenes szamlazarolast elrendel6 eurépai végzés

Luxemburg

50. cikk (1) bekezdés a) pont — A szamlazarolasi végzés kibocsatasara illetékes bir6sagok
1. Legfeliebb 15 000 eurods kovetelésekre a békebird (juge de paix) rendelkezik hataskorrel:

Justice de paix — Luxembourg
Cité Judiciaire, Batiment JP, Plateau du Saint-Esprit,
L-2080 Luxembourg

Justice de paix — Esch-sur-Alzette
Place Norbert Metz,
L-4006 Esch-sur-Alzette

Justice de paix — Diekirch
Bei der Aaler Kiirch,
L-9201 Diekirch

2. A 15000 eurd feletti kovetelésekre a kerlleti birdsag elnéke (Président du tribunal d’arrondissement) rendelkezik hataskorrel:
Tribunal d’arrondissement — Luxembourg

Cité Judiciaire, Batiment TL, CO, JT,

Plateau du Saint-Esprit,

L-2080 Luxembourg

Tribunal d’arrondissement — Diekirch

Palais de Justice,

Place Guillaume,

L-9237 Diekirch

50. cikk (1) bekezdés b) pont — A szamlainforméciok beszerzésére illetékesként kijel6lit hatésag

A szamlainformaciok beszerzésére illetékes hatésag a Pénziigyi Szektor Felligyeleti Bizottsaga (Commission de Surveillance du Secteur Financier).
Commission de Surveillance du Secteur Financier

283, route d’Arlon,

L-1150 Luxembourg

Tel. +35226251-1

Fax: +352 26251 - 2601

E-mail: direction@cssf.lu

50. cikk (1) bekezdés c) pont — A szamlainforméciok beszerzésének médszerei

A szamlainformaciok beszerzésének maodjat a 14. cikk (5) bekezdésének a) pontja hatarozza meg, azaz:

,az informdacios hatésag megkeresésére a Luxemburg teriiletén miikédé valamennyi bank kételes k6zdini, hogy az adds rendelkezik-e nala szamlaval.
50. cikk (1) bekezdés d) pont — A birésagok, amelyeknél a szadmlazarolasi végzés iranti kérelmet elutasité hatarozattal szembeni fellebbezést eld kell
terjeszteni

A jarasbirdsag elndke vagy surgésségi eljarasban (siégeant comme en matiére de référé) az &6t helyettesitd biré rendelkezik hataskorrel a békebird

hatarozatai elleni fellebbezések elbiralasara:
Tribunal d’arrondissement — Luxembourg
Cité Judiciaire, Batiment TL, CO, JT,
Plateau du Saint-Esprit,

L-2080 Luxembourg

Tribunal d’arrondissement — Diekirch
Palais de Justice,

Place Guillaume,

L-9237 Diekirch

— A slirg6sségi eljarasban eljaro fellebbviteli birésag (Cour d’appel) rendelkezik hataskorrel a kerlleti birdsag elnckének hatarozatai elleni fellebbezések
elbiralasara:

Cour d’appel

Cité Judiciaire, Batiment CR,

Plateau du Saint-Esprit,

L-2080 Luxembourg

50. cikk (1) bekezdés e) pont — A szadmlazarolasi végzés és az egyéb iratok atvétele, tovabbitasa és kézbesitése tekintetében illetékesként kijel6lt hatésagok
Az illetékes hatdsag a birésagi végrehaijtd (huissiers de justice).

Birésagi végrehaijtot a kdvetkezé weboldalon talal: Luxemburgi Végrehajték Kamaraja (Chambre des huissiers de justice de Luxembourg).



50. cikk (1) bekezdés f) pont — A szadmlazérolasi végzés végrehajtasara illetékes hatésag

Az illetékes hatdsag a birésagi végrehajté.

50. cikk (1) bekezdés g) pont — A k6z6s és kedvezményezett (letéti) szamlak zarolhatésaganak mértéke

Ko6z6s szamla (compte joint) elvileg lefoglalas targyat képezheti (saisie conservatoire) a luxemburgi jog szerint.

A kdz6s szamlak az egyetemleges hitelez6kre vonatkozoé elv szerint mikodnek (solidarité active).

Az j polgari perrendtartas 693. cikke (Nouveau Code de Procédure Civile) és a Polgari Torvénykonyv 1197. cikke (Code Civil) iranyadé.

Az U] polgari perrendtartas és a polgari térvénykoényv rendelkezései elérheték a LEGILUX weboldalon.

A megbizdi alszamlakra (compte de mandataire) a luxemburgi jog szerint elvileg nem vezethet6 foglalas. Ezen a terlleten nincsenek konkrét szabalyok.
50. cikk (1) bekezdés h) pont — A lefoglalas alél mentes 6sszegekre vonatkozé szabéalyok

Az Uj polgari perrendtartas 717. cikke a kdvetkez6ket mondja ki:

,A kovetkezSk nem foglalhatok le:

1. a térvény altal lefoglalas aldl mentesitett dolgok;

2. a birésag altal megitélt tartasdij (provisions alimentaire);

3. az brékhagyé (testateur) vagy adomanyozo (donateur) altal foglalas alol mentesnek rendelt, rendelkezésre allé 6sszegek és dolgok;

4. tartasi célu 6sszegek és juttatasok (sommes et pensions pour aliments), még akkor is, ha végrendelet (testament) vagy ajandékozasi okirat (acte de
donation) nem mondja ki azok foglalas aldli mentességét.”

Az 1. a torvény altal lefoglalas alél mentesitett dolgok” tekintetében a tarsadalmi befogadasrol szé16, 2018. julius 28-i modositott torvény 33. cikke (loi
modifiée du 28 juillet 2018 relative au revenu d’inclusion sociale), valamint az illetmények, nyugdijak és jaradékok engedményezési és foglalasi mértékét
meghatarozé, 2016. szeptember 27-i nagyhercegi rendelet (réglement grand-ducal du 27. septembre 2016 fixant les taux de cessibilité et de saisissabilité
des rémunérations de travail, pensions et rentes) iranyado.

Ezen 0sszegek foglalds aldli mentesitését az adésnak nem kell kérnie.

50. cikk (1) bekezdés i) pont — A dijak, ha a bankok jogosultak ezeket felszamolni az egyenértéki tagallami végzések alkalmazéséért vagy a
szamlainformaciék biztositasaért, és melyik felet terheli e dijak megfizetésének kotelezettsége

A bank elvileg levonhatja a lefoglalt 6sszegbdl azokat a kdltségeket, amelyek a lefoglalasra vonatkozd jogi kotelezettségeik teljesitése érdekében felmerdiiltek.
50. cikk (1) bekezdés j) pont — A szamlazérolasi végzés feldolgozasaban vagy végrehajtasaban érintett hatésag vagy egyéb szerv éltal felszamitott dijak
tablazata vagy az alkalmazandé dijakat megallapité egyéb szabélyok

A birésagi végrehajté dijanak mértékét a végrehajtok szervezetérél szél6, 1990. december 4-i modositott torvény (loi modifiée du 1990. december 4. portant
Organisation du Service des Huissiers de justice) és a végrehajtok dijainak meghatarozasarol szold, 1991. januar 24-i médositott nagyhercegi rendelet (
réglement grand-ducal modifié du 24 janvier 1991 portant fixation du tarif des huissiers de justice) hatarozza meg.

A vonatkozé rendelkezések a LEGILUX weboldalan érheték el:

—az 1990. december 4-i torvény a végrehajtok szervezetérdl:

https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/loi/1990/12/04/n3/jo

—az 1991. januar 24-i nagyhercegi rendelet a végrehajtdk dijanak meghatarozasarol:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002

Az egységes szerkezetbe foglalt valtozat utolsé frissitésének idépontja: 2021. oktober 2. Az 1991. januar 24-i médositott nagyhercegi rendelet 16. cikkét a
2023. junius 21-i nagyhercegi rendelet médositotta. https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo.

A tagéllamokban a polgari és kereskedelmi tigyekben a birdsagi és birésagon kivili iratok kézbesitésérdl (iratkézbesités) szo6lo, 2020. november 25-i (EU)
2020/1784 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (atdolgozas) alapjan egyszeri, 165 eurds rogzitett szolgaltatasi dijat szamitanak fel polgari és
kereskedelmi Gigyekben a birdésagi és birésagon kivili iratok kézbesitéséért.

Szolgaltatasi dijak és dijazas:

az ugyvédek dijairol és javadalmazasardl szold, 1974. marcius 21-i médositott nagyhercegi rendelet rendelkezései (réglement grand-ducal modifié du 21
mars 1974 related les droits et émoluments alloués aux avoués et aux avocats) iranyadok.

A vonatkozé rendelkezések a LEGILUX weboldalan érheték el:

Az 1974. marcius 21-i nagyhercegi rendelet az ligyvédek dijairél és javadalmazasarél — Legilux (public.lu)

50. cikk (1) bekezdés k) pont — Az egyenérték( tagallami végzések rangsora, amennyiben fennall

Nem alkalmazhaté.

50. cikk (1) bekezdés I) pont — A jogorvoslatra illetékes birésag vagy végrehaijté hatésag

— 33. cikk (konkrétan a végzés elleni fellebbezés)

A fellebbezés elbiralasara hataskorrel rendelkez6 birésag:

— a slirg6sségi eljarasban eljaré békebiro,

— slirgésségi eljarasban vagy a jarasbirésag elndke vagy az 6t helyettesité bird (lasd az 50. cikk (1) bekezdésének a) pontjat),

— 34. cikk (fellebbezés a végzés végrehajtasa ellen)

— a siirg8sségi eljarasban eljaré békebiro,

— slirgésségi eljarasban vagy a jarasbirésag elndke vagy az 6t helyettesité biro.

Az Uj polgari perrendtartasban foglalt, pertargy értékétél fliggé hataskori szabalyokat kell alkalmazni. Ezek megfelelnek az 50. cikk (1) bekezdésének a)
pontja alatt megadott, pertargy értékétél fliggd hataskori szabalyoknak.

50. cikk (1) bekezdés m) pont — A birésagok, amelyeknél a fellebbezést el6 kell terjeszteni, valamint a fellebbezés el6terjesztésének esetlegesen el6irt
hatarideje

— A békebird hatarozatai elleni fellebbezések elbiralasara a jarasbirésag elnéke vagy siirgésségi eljarasban az &t helyettesitd biré rendelkezik hataskorrel.
— A slirg6sségi eljarasban eljaro fellebbviteli birésag rendelkezik hataskorrel a jarasbirésag elndkének hatarozatai elleni fellebbezések elbiralasara.

— Hataridé: 15 nap.

— A hatarid6 kezdete: a kézbesités napja.

50. cikk (1) bekezdés n) pont — Az eljarasi illetékek

Luxemburgban a birésagi illetékeket ,dijnak és koltségnek” nevezik (frais et dépens).

A luxemburgi jog szerint az Uj polgari perrendtartas 238. cikkében emlitett koltségek korébe tartoznak az ligyvédek készkiadasai, a birdsagi végrehajtok dija,

a szakeértdk dija, a tanuknak fizetett koltségtérités, a forditas dija stb., de az tigyvédi munkadijak nem. Az (j polgari perrendtartas elérheté a LEGILUX
weboldalan.

http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/code/procedure_civile

A birésagi végrehajtok dija:




A birésagi végrehajtok dijait a végrehajtok szervezetérdl szolo, 1990. december 4-i médositott térvény és a végrehajtok dijainak meghatarozasarol szolo,
1991. januar 24-i moédositott nagyhercegi rendelet hatarozza meg.

A vonatkozé rendelkezések a LEGILUX weboldalan érheték el:

—az 1990. december 4-i torvény a végrehajtok szervezetérdl:

http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/loi/1990/12/04/n3/jo

—az 1991. januar 24-i nagyhercegi rendelet a végrehajtok dijanak meghatarozasarol:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002

Az egységes szerkezetbe foglalt valtozat utolso frissitésének idépontja: 2021. oktober 2. Az 1991. januar 24-i médositott nagyhercegi rendelet 16. cikkét a
2023. junius 21-i nagyhercegi rendelet modositotta. https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo.

A végrehajtdk szervezetérdl szold, 1990. december 4-i médositott térvény 16. cikke rendelkezik a dijazés modjarol, és kimondja, hogy a vonatkozo
részleteket nagyhercegi rendelet hatarozza meg:

+A Végrehajtdi szolgaltatasok dijazasa régzitett vagy dradijas.

Nagyhercegi rendelet hatarozza meg a szolgaltatasok dijat, a fizetendd idétartamot és dradijat.

A dijak és koltségek addzasardl vita esetén a jarasbirdsag polgari tanacsa dont.”

A végrehajtok dijanak meghatarozasardl szolé, 1991. januér 24-i nagyhercegi rendelet tébb alkalommal moédosult.

A nagyhercegi rendelet egységes szerkezetbe foglalt szévege a LEGILUX weboldalan tekintheté meg:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002

Az egységes szerkezetbe foglalt valtozat utolsé frissitésének idépontja: 2021. oktober 2. Az 1991. januar 24-i médositott nagyhercegi rendelet 16. cikkét a
2023. junius 21-i nagyhercegi rendelet médositotta. https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo

Az egységes szerkezetbe foglalt valtozat utolso frissitésének idépontja: 2021. oktéber 2.

A fent emlitett nagyhercegi rendelet hatarozza meg a végrehajték altal felszamitott dijakat. Ennek része az alapdij (2-5. cikk), az utazasi koltségek (6. és 7.
cikk), az egyéb illetékek, mint példaul a behajtasi dij vagy a dijeléleg (8—11. cikk), a ténylegesen felmerilt koltségek (12. és 13. cikk), valamint a rogzitett
dijak és oradijak emelése (15. cikk).

Az iratkézbesités atlagos koltsége cimzettenként 120-180 eurd, beleértve az 6sszes addt, kivéve, ha a kézbesités komoly nehézségekkel jar vagy az irat
nagyon nagy méretd.

A tagallamokban a polgari és kereskedelmi tigyekben a birdésagi és birdsagon kivili iratok kézbesitésérdl (iratkézbesités) szél6, 2020. november 25-i (EU)
2020/1784 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (atdolgozas) alapjan egyszeri, 165 eurds rogzitett szolgaltatasi dijat szamitanak fel polgari és
kereskedelmi Gigyekben a birdsagi és birésagon kivili iratok kézbesitéséért (az 1991. januar 24.i nagyhercegi rendelet 16. cikke).

Ugyvédi készkiadasok:

Az ugyvédek dijairdl és javadalmazasarol sz6ld, 1974. marcius 21-i médositott nagyhercegi rendelet alkalmazandoé.

A vonatkozo rendelkezések a LEGILUX weboldalan érheték el:

Az 1974. marcius 21-i nagyhercegi rendelet az ligyvédek dijairdl és javadalmazasarol — Legilux (public.lu)

A szakértéknek, tanuknak, tolmacsoknak és szakembereknek fizetend6 koltségtéritések tekintetében:

a birésagi illetékekrdl sz6l6, 2009. november 28-i nagyhercegi rendelet rendelkezései (réglement grand-ducal du 28. november 2009 portant fixation des
indemnités et tarifs en cas de réquisition de justice) irdanyadok, és megtekintheték a LEGILUX weboldalan:

— a birésagi illetékekrdl szo6lo, 2009. november 28-i nagyhercegi rendelet — Legilux (public.lu)

Ezt a rendeletet a 2011. december 30-i nagyhercegi rendelet moédositotta:

—a 2011. december 30-i nagyhercegi rendelet, amely az alabbiakat médositja: 1. a birésagi illetékekrél szél6, 2009. november 28-i nagyhercegi rendelet;
és 2. a koltségmentességrél széld, 1995. szeptember 18-i mddositott nagyhercegi rendelet (Reglement grand-ducal du 30 décembre 2011 modifiant: 1) le
reglement grand-ducal du 28 novembre 2009 portant fixation des indemnités et tarifs en cas de réquisition de justice; 2) le réglement grand-ducal modifié du
18 septembre 1995 concernant I'assistance judiciaire) - Legilux (public.lu)

50. cikk (1) bekezdés o) pont — Az iratok forditadsa céljabdl elfogadott nyelvek

Az elfogadott nyelvek a francia és a német.

Utolso frissités: 12/10/2023

E lap nemzeti nyelvi valtozatat az adott tagallam tartja fenn. Az Eurépai Bizottsag szolgalata késziti el a forditasokat a tobbi nyelvre. Eléfordulhat, hogy az

eredeti dokumentumon az illetékes tagallami hatésag altal végzett valtoztatasokat a forditasok még nem tikrézik. Az Eurdpai Bizottsag nem vallal
semmifajta felel6sséget az e dokumentumban szereplé vagy abban hivatkozott informaciok vagy adatok tekintetében. Az ezen oldalért felelés tagallam
szerz@i jogi szabalyait a Jogi nyilatkozatban tekintheti meg.



